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Liebe Kundin, lieber Kunde

Ihr neues Lichtbogen-Feuerzeug arbeitet mit einem elektronisch erzeugten Plasma-Licht-
bogen anstatt einer offenen Flamme. Dadurch ist das Feuerzeug ,,windfest". Ein Nachfiillen
von Gas oder Benzin entféllt, Sie miissen das Feuerzeug nur gelegentlich per USB aufladen.
Ein Sicherheitsschalter verhindert versehentliches Einschalten. Um ein Uberhitzen des
Gerdtes zu verhindern, schaltet die automatische Abschaltung nach ca. 10 Sekunden den
Ziinder aus.

Das Lichtbogen-Feuerzeugq ist ideal fiir Kerzen und Teelichter, als Kamin- und Grillanziinder,
fiir Gasherde, Camping-Kocher und vieles mehr.

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit diesem Artikel,

lhr Tchibo Team

Hinweise fiir Sicherheit und Gebrauch

Wichtig! Vor Gebrauch sorgfaltig lesen und aufbewahren fiir spateres Nachschlagen.

Zu lhrer Sicherheit

Die USB-Vorrichtung ist nur zum Aufladen des Artikels vorgesehen und hat keine
Speicherfunktion.

+ Vorsicht! Der Artikel ist kein Spielzeug. Halten Sie Kinder von dem Artikel
fern. Bewahren Sie ihn stets fiir Kinder unzugénglich auf.

« Der Artikel enthalt einen Lithium-lonen-Akku. Dieser kann und darf nicht ausgebaut
werden. Der Artikel darf nicht nicht auseinandergenommen, in Feuer geworfen oder
kurzgeschlossen werden. Brandgefahr! Ist der Akku defekt, entsorgen Sie den
Artikel nach den aktuellen Vorschriften.

- Schiitzen Sie den Artikel vor Stopen, Stiirzen, Staub, Feuchtigkeit, direkter Sonnen-
& einstrahlung und extremen Temperaturen.

+ Beim Ziinden von Gesicht und Kleidung fernhalten.
+ Nicht in den Lichtbogen fassen! Verbrennungsgefahr.
« Vergewissern Sie sich nach dem Gebrauch, dass die Flamme vollstdndig erloschen ist.
« Versuchen Sie nicht, das Feuerzeug wahrend des Ladevorgangs zu nutzen.
Eine Sperre verhindert gleichzeitiges Laden und Ziinden des Lichtbogens.
- Offnen Sie nicht das Gehause.
Gebrauch
D> Driicken Sie auf den Knopf und schieben Sie den Sicherheitsschalter nach vorne.
Die Elektroden werden nach vorne aus dem Kopf herausgeschoben und der Lichtbogen
geziindet (Abb. A).
D> Zum Ausschalten schieben Sie den Sicherheitsschalter wieder zuriick.
Wenn Sie das Feuerzeug nicht ausschalten, schaltet sich das Gerdt nach ca. 10 Sekunden
automatisch aus.
Aufladen
D> Schliepen Sie das Feuerzeug mit dem beiliegenden Kabel an einen USB-Anschluss eines
Computers, einer Powerbank oder eines USB-Steckernetzteils (max. 5 V) an (Abb. B).
Vollgeladen reicht die Akkuleistung fiir bis zu 60 Ziindungen.
LED-Betriebsanzeigen
blinkt: Akku fast leer. Artikel muss geladen werden
leuchtet: Ladevorgang lduft
geht aus: Ladevorgang beendet
Technische Daten
Ladezeit: ca. 2 Stunden
Akku: Lithium-lonen, 3,7 V, 160 mAh
Umgebungstemperatur: +10 °C bis +50 °C
Entsorgen
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Gerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, sowie leere Akkus diirfen nicht
mit dem Hausmiill entsorgt werden! Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgerdte
sowie leere Batterien und Akkus getrennt vom Hausmiill zu entsorgen

Achtung! Dieses Gerdt enthalt einen Akku, der aus Sicherheitsgriinden fest
eingebaut ist und nicht entnommen werden kann.

Ein unsachgemaper Ausbau stellt ein Sicherheitsrisiko dar. Geben Sie daher das
Gerdt ungedffnet bei der Sammelstelle Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung ab,
die Gerdt und Akku fachgerecht entsorgt.

Wir sind Mitglied des Riicknahmesystems take-e-back. Weitere Informationen dazu finden Sie
unter www.tchibo.de/entsorgung.
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Dear Customer

Your new electric lighter generates a plasma electric arc rather than a naked flame.

This means the lighter is “windproof". There is no need to refill it with gas or flammable
liquid, you will only have to recharge it occasionally using a USB connection.

The safety switch prevents it being switched on accidentally. To prevent the lighter
overheating, the trigger mechanism switches off automatically after approx. 10 seconds.
The electric lighter is ideal for candles and tea lights, open fires and barbecues, gas
cookers, camping cookers and many more uses.

We hope you will be fully satisfied with this product.
Your Tchibo Team

Instructions for safety and use

Important! Before using the product, read these instructions and keep them for later reference.
For your safety
The USB module is only for charging the product and does not have a data storage
function.

+ Warning! The product is not a toy. Keep the product out of the reach of
children. Always store it in a place that is inaccessible to children.

« The product contains a lithium-ion rechargeable battery. This cannot and must
not be removed. The product must not be taken apart, thrown into fire or short-
circuited. Risk of fire! If the battery is faulty, dispose of the product in accordance
with current regulations.

« Protect the product from impacts, falls, dust, moisture, direct sunlight and extreme
temperatures.

+ When igniting the lighter, hold it away from your face and clothing.
+ Never put any body part in the arc! Risk of burns!
« After use, make sure the arc has been completely extinguished.

+ Do not attempt to use the lighter while it is charging. There is a lock to prevent the arc being
ignited while the lighter is being charged.

+ Never attempt to open the housing.
Use

D> Press the button down and slide the safety switch forwards. This extends the electrodes
at the head of the lighter and ignites the arc (fig. A).

D> To switch the lighter off, pull the safety switch back again. If you do not switch the lighter
off, it will switch off automatically after approx. 10 seconds.
Charging
D> Using the cable supplied, connect the lighter to a USB port on your computer, a power bank
or a USB plug-in charger (max. 5 V) (fig. B). When fully charged, the battery cell will last for
up to 60 lights.
LED status indicators
Flashing: the rechargeable battery is almost flat. The product must be charged
Steady light: charging in progress
Goes off: charging finished
Technical specifications
Charging time: approx. 2 hours
Rechargeable battery: lithium-ion, 3.7 V, 160 mAh
Ambient temperature: +10°C to +50°C
Disposal

B> P>

Appliances marked with this symbol and flat batteries must not be disposed
of along with normal household refuse! You are legally bound to dispose of old
appliances and flat batteries separately from household waste.

Warning! This device contains a battery that for safety reasons is firmly built into
the device and cannot be removed.

Improper disassembly leads to safety hazards. Therefore, bring the device intact to
a local collection point where the device and battery will be disposed of properly.
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Chere cliente, cher client!

Votre nouveau briquet ne fonctionne pas avec une flamme nue, mais avec un arc électrique
a plasma généré par des composants électroniques, ce qui le rend «résistant au vent».

Il n'est pas non plus nécessaire de le remplir de gaz ou d'essence, il suffit de le recharger
de temps en temps sur un port USB. Un interrupteur de sécurité évite toute mise en marche
accidentelle. Afin de protéger I'appareil d'une éventuelle surchauffe, le dispositif d'arrét
automatique éteint I'allumeur au bout d'env. 10 secondes.

Le briquet a arc électrique est idéal pour allumer bougies, poéles, cheminées, gaziniéres,
réchauds, et bien plus encore.

Nous vous souhaitons beaucoup d'agrément avec cet article.

L'équipe Tchibo

Consignes de sécurité et d'utilisation

Important: lisez attentivement ce mode d'emploi et conservez-le en lieu stir pour pouvoir

le consulter en cas de besoin!
Pour votre sécurité
Le dispositif USB est uniguement prévu pour recharger l'article et n'a aucune
fonction d'enregistrement.

- Attention! Cet article n'est pas un jouet. Conservez-le hors de portée des
enfants et tenez les enfants a I'écart.

- Cet article contient une batterie lithium-ion qui ne peut ni ne doit étre enlevée.
Il ne faut ni démonter, ni jeter au feu, ni court-circuiter I'article. Risque d'incendie!
Si l'article est endommagé, éliminez-le conformément aux réglementations en
vigueur.

- Protégez l'article des chocs, des chutes, de la poussiére, de I'humidité, de I'exposi-
tion directe au soleil et des températures extrémes.

- Utilisez I'article en le maintenant éloigné de votre visage et de vos vétements.

- Ne mettez pas les doigts dans I'arc électrique! Risque de briilure.

- Assurez-vous, apres utilisation, que la flamme est entierement éteinte.

- N'essayez pas d'utiliser le briquet pendant la procédure de charge.
Un dispositif de blocage empéche une charge et un allumage simultanés de I'arc électrique.

+ N'ouvrez pas le boftier de I'appareil.
Utilisation
D> Appuyez sur le bouton et poussez I'interrupteur de sécurité vers I'avant.
Les électrodes sortent de la téte de I'appareil et I'arc électrique est généré (figure A).
D> Pour éteindre, repoussez I'interrupteur de sécurité dans sa position initiale.
Si vous n'éteignez pas le briquet, il s'éteindra automatiquement au bout d'env. 10 secondes.
Recharge
D> Branchez le briquet sur un port USB de votre ordinateur, d'une batterie d'appoint ou d'un
bloc-secteur USB (max. 5 V) avec le cable fourni (figure B).
Une fois entierement chargée, la batterie a une autonomie pouvant atteindre 60 allumages.
Voyant lumineux LED
clignote: batterie pratiquement vide, I'article doit étre rechargé
allumé: procédure de charge en cours
s'éteint: procédure de charge terminée
Caractéristiques techniques
Durée de charge: env.2 h
Batterie: lithium-ion, 3,7 V, 160 mAh
Température ambiante: de +10 °C a +50 °C
Elimination
Les appareils signalés par ce symbole, ainsi que les batteries usagées, ne doivent
pas étre éliminés avec les ordures ménageres! Vous étes tenu par la Iégislation
d'éliminer les appareils en fin de vie et les piles et batteries usagées en les séparant
des ordures ménageres.

B> P>

Attention! Cet appareil contient une batterie qui, pour des raisons de sécurité, est
non amovible et ne peut pas étre retirée sans détruire le boitier. Tout démontage
non conforme comporte un risque pour votre sécurité. Par conséquent, rapportez
I'appareil non ouvert a un centre de collecte qui se chargera d'éliminer I'appareil

et la batterie comme il se doit.

i
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Vazeni zdkaznici,

Vas novy zapalovac se svételnym obloukem nepracuje s otevienym plamenem,

ale s elektronicky generovanym svételnym obloukem z plazmy. Diky tomu je tento
zapalovac ,,vétruvzdorny”. Neni nutné jej dopliiovat plynem ani benzinem, postaci,
kdyz zapalovac obCas nabijete pres USB. Nezamérnému zapnuti zabrafiuje bezpe¢nostni
spinaC. Aby se zabrdnilo prehrati pristroje, po asi 10 sekunddch funkce automatického
vypinani zapalovac automaticky vypne.

Zapalovac se svételnym obloukem je idedIni pro béZné a Cajové sviCky, kamna a krby,
plynové spordky, turistické varice a mnoho dalSiho.

Véfime, Ze Vam bude tento vyrobek dlouho slouZit k Vasi spokojenosti.

Vas tym Tchibo

Pokyny k bezpecnosti a pouzivani
DlleZité! Pred pouZitim si peclivé prectéte a uschovejte pro dalsi pouZiti.

Pro Vasi bezpecnost
USB adaptér je urCen pouze k nabijeni vyrobku a nema Zadnou pamétovou funkci.

- Pozor! Vyrobek neni hracka pro déti. Zabrante détem v pristupu k vyrobku.
Uchovdvejte vZdy mimo dosah déti.

- Vyrobek obsahuje jeden lithium-iontovy akumuldtor. Ten nelze odmontovat a ani
to neni dovoleno. Vyrobek se nesmi rozebirat, vhazovat do ohné ani zkratovat.
Nebezpedi pozéru! Pokud je akumuldtor vadny, zlikvidujte vyrobek podle aktudinich
predpisd.

- Chrante vyrobek pfed ndrazy, pady, prachem, vihkosti, pfimym slune¢nim zafenim
a extrémnimi teplotami.

- Pfi zapalovéni drzte co nejdale od tvare a odéva.

- Nedotykejte se svételného oblouku! Nebezpeti popdlen.

- Po pouziti zkontrolujte, zda plamen zcela vyhasl.

- Nepokousejte se pouZivat zapalovac béhem nabijeni.

Blokovacf zafizeni zabrafiuje sou¢asnému nabijeni a zapéleni svételného oblouku.

- Neotevirejte kryt zapalovace.

Pouziti
D> Stiskndte tlacitko a posufite bezpe¢nostni spinat smérem dopFedu.

Elektrody se vysunou smérem ven z hlavice a svételny oblouk se zapalf (obr. A).
D> Pro vypnuti posuiite bezpe¢nostni spina¢ opét do plvodni polohy.
Pokud zapalovaC nevypnete, vypne se pfistroj automaticky po asi 10 sekundach.

Nabijeni
> Zapojte zapalova¢ pomoci pfilozeného kabelu do USB zditky pocitate, powerbanky

nebo USB sitového adaptéru (max. 5 V) (obr. B).
Pri pIném nabiti postaci vykon akumuldtoru aZ na 60 zapéleni.

Provozni LED kontrolka

blikd: akumuldtor je témér vybity. Vyrobek je tfeba nabit.

sviti: probihd nabijeni

zhasne: nabijeni bylo dokonceno

Technické parametry

Doba nabijeni: cca2 h

Akumuldtor: lithium-iontovy akumuldtor 3,7 V, 160 mAh

Okolni teplota: +10 aZ +50 °C

Likvidace

B> >

Pristroje oznacené timto symbolem a také vybité akumulatory se nesmi vyhazovat
do domovniho odpadu! Staré p¥istroje a vybité akumuldtory a baterie jste ze zakona
povinni likvidovat oddélené od domovniho odpadu.

Pozor! Tento pristroj obsahuje akumulator, ktery je z bezpecnostnich divodd pevné
namontovany a nelze jej demontovat.

Neodbornd demontdZ predstavuje bezpecnostni riziko. PFistroj proto v neotevieném
stavu odevzdejte na sbérném misté uréeném obecni nebo méstskou sprévou, kterd
ptistroj a akumuldtor odborné zlikviduje.
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Drodzy Klienci!

Paristwa nowa zapalniczka plazmowa generuje elektronicznie wytwarzany plazmowy

tuk elektryczny zamiast otwartego ognia. Dzieki temu zapalniczka jest catkowicie

o@ a na wiatr. Nie trzeba tez pamietac o uzupetnianiu gazu lub benzyny - zamiast
tego-wystarczy od czasu do czasu natadowac zapalniczke poprzez gniazdo USB.

Wytacznik bezpieczeristwa uniemozliwia przypadkowe wigczenie produktu.

Aby uniknac przegrzania urzadzenia, funkcja automatycznego wytgczania wytacza zapton
po ok. 10 sekundach. Zapalniczka plazmowa idealnie nadaje sie do zapalania zniczy oraz
Swieczek, rozpalania kominkéw i grilli, a takze do kuchenek gazowych, palnikéw kempingo-
wych i wielu innych zastosowan.

Zyczymy Panstwu wiele radosci i satysfakcji z uzytkowania tego produktu.
Zesp6t Tchibo

Wskazowki dotyczace bezpieczefistwa i uzytkowania

Wazne! Przed uzyciem doktadnie przeczytac niniejsze informacje o produkcie i przechowywac
je da péZniejszeqgo wykorzystania.
Dla bezpieczenstwa uzytkownika

Ztacze USB przeznaczone jest wytgcznie do tadowania produktu, ktéry nie petni
funkcji nosnika danych.

- Uwaga! Produkt nie jesf\zabawka! Dzieci nie moga mie¢ do niego dostepu.
Zawsze przechowywac¢ prydukt poza zasiegiem dzieci.

- Produkt zawiera akumulator Ntewe=jonowy. Nie ma mozliwosci jego demontazu
i nie wolno tego robic. Produktu nie wolno rozbiera¢ na czesci, wrzucac do ognia
ani zwiera. Istnieje niebezpieczerstwo pozaru! Jesli akumulator jest niesprawny,
nalezy usunac¢ produkt zgodnie z aktualnie obowiazujacymi przepisami.

« Produkt nalezy chronic przed wstrzasami, upadkiem, kurzem/pytem, wilgocia,
bezposrednim dziataniem promieni stonecznych oraz skrajnymi temperaturami.

- Podczas zapalania trzymac produkt z dala od twarzy i ubrania.

- Nie wktada¢ palcow w plazmowy tuk elektryczny! Istnieje ryzyko poparzenia.

- Po uzyciu nalezy upewnic sie, czy ptomien jest catkowicie wygaszony.

+ Nie prébowac uzywac zapalniczki w trakcie procesu tadowania akumulatora. Przewidziano
blokade, ktéra uniemozliwia jednoczesne tadowanie i zapalanie tuku elektrycznego.

- Nie otwiera¢ obudowy.

Obstuga

D> Wcisngé przycisk i przesunac wytacznik bezpieczefistwa do przodu. Elektrody wysuwane
s3 do przodu z gtowicy zapalniczki i nastepuje zapalenie tuku elektrycznego (rys. A).

D> W celu wytaczenia przesunaé wytgcznik bezpieczeristwa z powrotem do tytu.
Jezeli zapalniczka nie zostanie wytaczona przez uzytkownika, wytgczy sie automatycznie
po ok. 10 sekundach.
tadowanie
> 7a pomoca dotgczonego w komplecie kabla podtgczy¢ zapalniczke do portu
USB komputera, powerbanku lub zasilacza sieciowego USB (maks. 5 V) - patrz rys. B.
W petni natadowany akumulator wystarcza na maksymalnie 60 zapalen.
Znaczenie wskazan optycznych diody LED
Miga: akumulator jest na wyczerpaniu. Produkt musi zosta¢ natadowany.
Swieci: trwa proces tadowania.
Gasnie: proces tadowania zakofczony.
Dane techniczne
(Czas tadowania: ok. 2 godzin
Akumulator: litowo-jonowy, 3,7 V, 160 mAh
Temperatura otoczenia: od +10°C do +50°C
Usuwanie odpaddw
E Urzadzenia, ktére zostaty oznaczone tym symbolem, a takze zuzyte akumulatory

@@

nie moga by¢ usuwane do zwyktych pojemnikéw na odpady domowe! Uzytkownik
jest ustawowo zobowigzany do usuwania zuzytego sprzetu oraz zuzytych baterii
i akumulatoréw oddzielnie od odpadéw domowych.

—
Uwaga! To urzadzenie zawiera akumulator, ktéry ze wzgledéw bezpieczedstwa jest
E wbudowany na state i nie moze by¢ wyjety. Nieprawidtowy demontaz akumulatora
moze stwarza¢ zagrozenie dla bezpieczerstwa uzytkownika. Z tego powodu nalezy
przekaza¢ zuzyty produkt w stanie nieotwartym do gminnego/miejskiego punktu zbiérki, ktory
zadba o whasciwa utylizacje produktu oraz zawartego w nim akumulatora.



Vazeni zdkaznici!

V&3 novy zapalova¢ s elektrickym oblikom pracuje s elektronicky generovanym plazmovym
oblikom namiesto otvoreného plamienka. Tym je zapalovat odolny voci vetru. Netreba
dopliat plyn alebo benzin, len obéas sa zapalovaé musi nabit cez USB.

Bezpecnostny spinac zabrafuje ndhodnému zapnutiu. Na zabranenie prehriatia vyrobku
vypne automatické vypinanie zapalovaé po cca 10 sekundach.

Zapalovac s elektrickym oblikom je idedlny na sviecky a ajové svie€ky, na zapalenie krbu
alebo grilu, na plynové spordky, kempingové varice a mnoho inych.

Zeldme vam vela spokojnosti s tymto vyrobkom.

Vas tim Tchibo

Bezpecnostné upozornenia a pouZivanie

DoleZité! Pred pouzivanim vyrobku sa dokladne obozndmte s tymito upozorneniami a uscho-
vajte ich aj na neskorsie precitanie.
Pre va$u bezpeénost
USB Cast vyrobku je ur¢end iba na nabijanie a nie je navrhnutd ako pamatové
médium.
Pozor! Tento vyrobok nie je detskd hracka.
Zabraiite detom v pristupe k vyrobku. Uschovajte ho vidy na mieste
nepristupnom pre deti.

fi - Vyrobok obsahuje litiovo-idnovy akumulator. Nedé a nesmie sa vyberat. Vyrobok
sa nesmie rozoberat, hadzat do ohfia alebo skratovat. Nebezpecenstvo poZiaru!
Ak je akumuldtor poskodeny, zlikvidujte vyrobok podIa platnych predpisov.
+ Chréiite vyrobok pred narazmi, pdom, prachom, vihkostou, priamym sine¢nym
0° Ziarenim a extrémnymi teplotami.
- Pri zapalovani drzte vyrobok v bezpecnej vzdialenosti od tvére a oblecenia.
- Nedotykajte sa elektrického oblika! Nebezpecenstvo popélenia.
- Po pouZiti sa uistite, Ze plamef Gplne zhasol.
- NepouZivajte zapalova¢ poCas nabijania. Blokovanie zabrafiuje si¢asnému nabijaniu
a zapalovaniu elektrického oblika.
+ Nerozoberajte teleso vyrobku.
PouZivanie
D> Stlatte tlacidlo a posuiite bezpetnostny spinac vpred.
Elektrédy sa vpredu vysunt z hlavice a zapali sa elektricky obldk (obr. A).
D> Na vypnutie posufite bezpegnostny spinac znovu spat.
Ked'zapalovac nevypnete, po cca 10 sekunddch sa automaticky sam vypne.
Nabijanie
D> Zapalovat pripojte priloZzenym kablom do portu USB poéitaca, zaloZzného zdroja powerbank
alebo sietovej zastreky USB (max. 5 V) - (obr. B). PIne nabity akumulator sta¢i na az
60 zapéleni.
Prevadzkova LED kontrolka
Blika: Akumulator je takmer vybity. Vyrobok musite nabit.
Svieti: Prebieha nabijanie.
Zhasla: Nabijanie sa ukoncilo.
Technické udaje
Doba nabijania: cca 2 hodiny
Akumuldtor: litiovo-idnovy 3,7 V, 160 mAh
Teplota prostredia: +10 °C aZ +50 °C
Likvidacia
Pristroje, ktoré su oznacené tymto symbolom, ako ani vybité akumuldtory sa nesmu
likvidovat spolu s domovym odpadom! Mate zakonnu povinnost likvidovat staré pri-
stroje a vybité batérie a akumulatory oddelene od domového odpadu.

Upozornenie! Tento vyrobok obsahuje akumuldtor, ktory je z bezpe€nostnych
dovodov pevne zabudovany a neda sa vybrat.

Neodborna demontaz predstavuje bezpecnostné riziko. Do zberne vasej obce alebo
mestskej spravy, ktord sa postara o odborn( likvidaciu pristroja a akumuldtora,
preto odovzdajte nerozobraty pristroj.
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Kedves Vasarlonk!

Uj elektromos 6ngydjtéja nyilt [dng helyett elektromos Giton Iétrehozott plazma fvvel
miikadik. gy az ngy(jtd ,,sz&I4l16". Nem kell gézt vagy benzint utantéltenie, elegendd
az ongyjtot alkalmanként USB-n keresztiil feltolteni.

Egy biztonsdgi kapcsold megakaddlyozza, hogy az 6ngy(jté véletleniil bekapcsoljon.

A késziilék tulheviilését megakaddlyozandé az automata kikapcsold kb. 10 masodperc
elteltével kikapcsolja a gyujtot.

Az elektromos 6ngydijto idedlis gyertyak, teamécsesek meggydjtasahoz, kdlyha- vagy
grillgydjtashoz, gaztiizhelyhez, kemping f6z6hoz és sok egyébhez.

Kivanjuk, hogy lelje 6romét a termék hasznalataban!

A Tchibo csapata
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Biztonsagi eldiras és itmutato a hasznalathoz

Fontos! Hasznalat elGtt olvassa el figyelmesen, és 6rizze meq a késébbi felhasznalds céljbol.
Az On biztonsagaért
Az USB-csatlakoz6 csak a termék feltoltésére alkalmas, és nincs tarolé funkcidja.

- Figyelem! A termék nem jatékszer. A terméket gyermekektdl tartsa tavol.
Gyermekek szamdra nem elérhetd helyen térolja.

+ A termékben litiumion akkumulator taldlhatd. Ezt nem lehet és nem szabad kisze-
relni. A terméket szétszedni, t(izbe dobni vagy rovidre zarni tilos. Tdzveszély!
Ha az akkumuldtor elromlik, a terméket a hatalyos rendelkezéseknek megfelel6en
artalmatlanitsa.
- Ovja a terméket az t6déstdl, leeséstdl, portdl, nedvesséqtsl, kozvetlen napsugér-
& z7astol és szélsdséges hémérsékletektdl.
« Gydjtds kdzben tartsa tavol arcatol, ruhdzatatol.
- Ne nyliljon az fvbe! Egési sériilések veszélye.
+ Haszndlat utén gy6zddjon meg réla, hogy a 1ang teljesen kialudt.
- Ne prébélja meg az dngyujtét toltés kozben haszndlni.
Az iv egyidej( toltése és meggyujtasa gatolva van.
+ Ne nyissa szét a burkolatot.
Hasznélat
D> Nyomja meg a gombot, és tolja a biztonsagi kapcsolGt elGre.
Az elektrdddk kinydlnak a fejbdl, az iv kigyullad (A dbra).
D> Kikapcsolashoz tolja vissza a biztonségi kapcsol6t.
Ha nem kapcsolja ki az ongyUjtét, a késziilék kb. 10 mdsodperc utén automatikusan kikap-
csol.
Feltoltés
D> Csatlakoztassa az ongyujt6t a mellékelt kébellel eqy szamitogép, powerbank vagy
USB-hélézati csatlakoz6 USB aljzataba (max. 5 V) (B dbra).
Teljes toltottségnél az akkumuldtor teljesitménye akdr 60 gyUjtasra elegendd.
LED-kontroll-ldampa
villog: Az akkumuldtor majdnem lemeriilt. A terméket fel kell tolteni.
vildgit: Toltodik.
kialszik: Toltés befejezddott.
Miiszaki adatok
Toltésiidd: kb. 2 6ra
Akkumuldtor: litiumion 3,7 V 160 mAh
Kérnyezeti h6mérséklet: +10 és +50 °C kozott
Hulladékkezelés
Ezzel ajellel elldtott késziilékek, valamint az elhasznalddott akkumuldtorok nem
keriilhetnek a haztartasi hulladékba! Ont torvény kotelezi arra, hogy régi, nem
hasznalatos késziilékét, valamint a kifogyott elemeket és akkumuldtorokat a
/hdztartdsi hulladéktdl killonvalasztva, hulladékgydjtében helyezze el.
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Figyelem. Ebben a késziilékben eqy olyan akkumulétor taldlhatd, amely biztonségi
okokbdl szilardan be van épitve, nem lehet eltavolitani.

A szakszer(tlen eltdvolitas biztonsdqgi kockdzatot jelent. Ezért a késziiléket egy
darabban adja le eqy gy(jt6helyen, ahol a késziiléket és az akkumulatort szaksze-
rien drtalmatlanitjak.
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Degerli Miisterimiz

Yeni ark cakmaginiz alev yerine elektronik plazma arki ile ¢alisir. Bu nedenle cakmaginiz
,riizgara dayaniklidir”. Gaz veya benzinle doldurmaya gerek yoktur, sadece arada sirada
USB iizerinden cakmak doldurulmalidir.

Emniyet salteri yanhslikla acilmamasini dnler. Cihazin asiri isinmasini 6nlemek icin yakl.
10 saniye sonra otomatik kapama fitili kapatir.

Ark cakmak mumlar ve tealight mumlar, sdmine ve mangal yakmak, gazli ocaklar, kamp
ocaklari ve bir cogu icin idealdir.

Yeni iiriindiniizii giile giile kullanin.

Tchibo Ekibiniz

Giivenlik ve Kullanim ile ilgili bilgiler

Onemlil Kullanmadan &nce dikkatlice okuyun ve ileride basvurmak igin saklayin.
Kendi giivenliginiz igin
A USB tertibati sadece iiriinii sarj etmek icin tasarlanmistir ve bir hafiza fonksiyonuna
sahip degildir.
‘ - Dikkat! Uriin oyuncak degildir. Cocuklari iiriinden uzak tutun.
@ Cocuklari cakmaktan daima uzak tutun.
+ Uriin bir lityum iyon sarjli pil icermektedir. Cakmak sokiilemez ve sokiilmemelidir.
f E Bu diriin béllinmemeli, atese atiimamali veya kisa devre yapiimamalidir. Yangin
tehlikesi! Sarjli pil bozuldugunda, iiriinii glincel yasalara gore imha edin.
+ Uriinii darbelerden, diismelerden, tozdan, nemden, dogrudan giines I1inlarindan
ve asiri sicakliklardan koruyun.
+ Yakma esnasindan yiiz ve kiyafetlerden uzak tutun.
+ Arkin icine dokunmayin! Yanma tehlikesi.
+ Kullandiktan sonra atesin tamamen séndigiinden emin olun.
- Sarj olurken ¢akmagi kullanmayin.
Bir kilit es zamanli sarj olmayi ve ateslemeyi dnler.
+ Govdeyi agmayin.
Kullanim
D> Diigmeye basin ve emniyet salterini 6ne dogru itin.
Elektrotlar, kafasindan dne dogru disart itilir ve ark ateslenir (Sek. A).
D> Kapamak icin emniyet salterini tekrar geri itin.
Cakmadi kapatmazsaniz, cihaz yakl. 10 saniye sonra otomatik olarak kapanir.

Yiikleme
> Cakmagi beraberindeki kablosu ile bir bilgisayarin USB girisine, bir Powerbank'e veya

USB girisine (maks. 5 V) baglayin (Sek. B).
Sarjli pil verimliligi tamamen doldugunda 60 atesleme igin yeterlidir.

LED isletim gdstergesi

yanip soner: Sarjli pil neredeyse bos. Uriin sarj edilmelidir

Isik yaniyor: Sarj islemi devrede

Isik soner: Sarj islemi sonlandi

Teknik bilgiler

Sarj siiresi: Yakl. 2 saat

Sarjli pil: Lityum iyon 3,7 V 160 mAh

Ortam sicakhidi: +10 °C ile +50 °C arasinda

imha etme

Bu sembolle isaretlenen cihazlar ve bos sarjli piller/piller ev atiklari ile birlikte atil-

mamalidir! Yasalara gore atik cihazlarinizi ve bos sarjli pilleri/pilleri ev ¢Gpiinden

ayri atmak zorundasiniz

Dikkat! Bu cihazda giivenlik nedenlerinden dolayi sabit konumda takilmis olan
ve ¢ikarilamayacak durumda bir sarjli pil bulunmaktadr.

Usuliine uygun olmayan bicimde sdkme bir giivenlik riski olusturur. Bu nedenle
cihazi agmadan, cihaz ve sarjli pili gerektigi sekilde imha eden, belediye atik
toplama yerlerine birakin.
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